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325925-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Zavarovalniske storitve — Sach- und Ertragsausfall-Versicherung

OJ S 91/2026 12/05/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Klinikum Ingolstadt GmbH
E-naslov: vergabestelle@klinikum-ingolstadt.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega narocCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Sach- und Ertragsausfall-Versicherung
Opis: Der Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Vergabe einer Gebaude-, Inventar- und
Ertragsausfall-Versicherung fur die Versicherungsnehmerin und die Versicherten.
Identifikator postopka: db99dae4-7401-470a-9da6-633bb9821467
Notranji identifikator: 08-2026
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 66510000 ZavarovalnisSke storitve

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Krumenauerstralle 25
Mesto: Ingolstadt
Postna Stevilka: 85049
Podregija drzave (NUTS): Ingolstadt, Kreisfreie Stadt (DE211)
DrZzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DLYMLKF#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Verstol}
gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten Verpflichtungen:
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler
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Rechtsvorschriften: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konkurs: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Korruption:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Vergleichsverfahren:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Beteiligung an einer
kriminellen Vereinigung: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol} gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Betrugsbekampfung: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Kinderarbeit und andere Formen des
Menschenhandels: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Zahlungsunfahigkeit: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126GWB
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falsche Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen
Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen tber dieses Verfahren erhalten.:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Interessenkonflikt
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Direkte oder indirekte Beteiligung an der
Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol3 gegen sozialrechtliche Verpflichtungen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Sach- und Ertragsausfall-Versicherung
Opis: Gegenstand ist ausschlieRlich die Versicherungsleistung (Ubernahme eines Risikos
gegen Entgelt) einschliellich der hierzu notwendigen Vertrags- und
Schadenbearbeitungskosten. Der Vertrag sieht eine Laufzeit von zwei Jahren, beginnend ab
dem 01.01.2027, 12:00 Uhr vor. Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der Vertragslaufzeit
jeweils um ein weiteres Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum jeweiligen
Jahresende schriftlich gekiindigt wird. Folgende Versicherungssummen sind zu versichern:
1.108.777.552 EUR Gebaude zum Neuwert nach Wertzuschlag //117.110.118 EUR
Betriebseinrichtung inkl. Vorrate zum Neuwert nach Wertzuschlag//645.774.705 EUR
Ertragsausfall (3-Jahressumme, 36 MHZ)
Notranji identifikator: 08-2026

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 66510000 ZavarovalnisSke storitve
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5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Krumenauerstralle 25
Mesto: Ingolstadt
Postna Stevilka: 85049
Podregija drzave (NUTS): Ingolstadt, Kreisfreie Stadt (DE211)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 2 Leta

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 1
Dodatne informacije o podaljSanju: Der Vertrag sieht eine Laufzeit von zwei Jahren, beginnend
ab dem 01.01.2027, 12:00 Uhr vor. Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der
Vertragslaufzeit jeweils um ein weiteres Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs
Monaten zum jeweiligen Jahresende schriftlich gekundigt wird.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
UdelezZba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Als Teilnehmer und Bieter an diesem Ausschreibungsverfahren sind
ausschliel3lich Versicherungsunternehmen zugelassen, die Uber die Erlaubnis zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maligabe der §§ 8
ff., 61 ff., 67 ff. des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften
eines EU-Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfugen. Teilnahmeantrage oder
Angebote durch Versicherungsmakler sind unzuldssig und werden zwingend vom Verfahren
ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung fur einen Versicherer durch einen
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeantrage oder
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter fur einen Versicherer
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Eine Vertretung des Bewerbers (Versicherer) im Vergabeverfahren ist
nur zuldssig, wenn er hierzu vom Versicherer uneingeschrankt bevollmachtigt ist. Die
Vollmacht ist spatestens bei Abgabe des Teilnahmeantrages und auf Nachfrage auch im
Original vorzulegen. Die Abgabe des Teilnahmeantrages und eines Angebots darf nur fur
einen Vollmachtgeber (Bewerber) erfolgen. Mehrfachbeteiligungen und -vertretungen des
Bevollmachtigten sowie Vollmachtgebers sind unzulassig. Eine Stellvertretung des Bewerbers
durch einen Versicherungsmakler als Bevollmachtigten ist zur Vermeidung von
Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch
die Angebotsphase. Teilnahmeantrage oder Angebote, welche durch einen
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Versicherungsmakler als Stellvertreter fur einen Versicherer abgegeben werden, werden
zwingend vom Verfahren ausgeschlossen.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Befahigung zum Geschéftsbetrieb als Versicherer nach den
Voraussetzungen des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) Wir erklaren, dass wir Gber die
Erlaubnis zum Geschéaftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach
Malgabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder
vergleichbarer Vorschriften eines EU-Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte
verfugen. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen, einen
entsprechenden Nachweis der Befahigung zum Geschaftsbetrieb (Kopie der Erlaubnis) zu
fordern.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Ruckversicherungsschutz und/oder Finanzkraftrating: Mindestens eines
der nachfolgenden Kriterien ist erfullt: 1. Unter Berlcksichtigung des konkreten Risikos
Vorhandensein eines ausreichenden Ruckversicherungsschutz und die Versicherungsvertrage
sind bei bonitatsstarken deutschen oder internationalen Rickversicherungsgesellschaften
abgeschlossen. 2. Ein Finanzkraftrating bei einer anerkannten Rating-Einrichtung/-Agentur
(welches nicht alter als der 01. Januar 2024 ist und mindestens einen Ratingcode A-, A3, Alow
oder vergleichbar aufweist) oder Uber einen ahnlich geeigneten sowie aktuellen Nachweis
Uber unsere bestehende Finanzstarke. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in
Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis des Rlckversicherungsschutzes oder
Finanzkraftratings (Kopie des Finanzkraftratings) zu fordern.

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Es werden unterschiedliche Anforderungen an die Referenzen
hinsichtlich der Bewerbung auf eine Flihrungsleistung oder auf eine einfache Beteiligung
gestellt: FUr eine Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung (Alleinversicherer / Mitversicherer mit
Ubernahme einer Fiihrung): Mindestens drei Referenzen (Versicherungsvertrage) hinsichtlich
der Zeichnung von vergleichbaren Risiken verfligen, die in den letzten drei Jahren beendet
wurden oder derzeit noch bestehen. Versicherungsnehmer ist oder war jeweils eine Klinik. Bei
Bietern, die sich als gesamtschuldnerisch haftende Bietergemeinschaft bewerben, missen die
Referenzen mindestens bei dem Mitglied der Bietergemeinschaft vorliegen, das spater auch
entsprechende Leistungen erbringt. FUr eine Bewerbung als Mitversicherer ohne
Flhrungsleistung: Nach Ziffer 2 des Teilnahmeantrags als Mitversicherer ohne
FUhrungsleistung bewerben, dass wir Uber mindestens drei Referenzen
(Versicherungsvertrage) hinsichtlich der Zeichnung von vergleichbaren Risiken verfigen, die
in den letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. Die Forderung nach
Offenlegung des Referenzgebers mit Namen und Anschrift behalt sich die Vergabestelle zum
Zwecke der Eignungsprufung, insbesondere in Zweifelsfallen vor. In diesem Zusammenhang
ist es auch ausreichend, wenn der Nachweis der Referenzen durch Einreichung
anonymisierter oder pseudonymisierter Vertragsdokumente erfolgt. Bei Bietern, die sich als
gesamtschuldnerisch haftende Bietergemeinschaft bewerben, muss die Referenz mindestens
bei dem Mitglied der Bietergemeinschaft vorliegen, das spater auch entsprechende
Leistungen erbringt.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Schadensabteilung: Nach Ziffer 2 des Teilnahmeantrages auf eine
FUhrungsleistung bewerben, dass wir Uber eine eigene oder autorisierte deutschsprachige
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Schadensabteilung fur die Bearbeitung von Schaden zu Sach- und Ertragsausfall-
Versicherungsvertragen an einem Standort in Deutschland verfligen.

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Najmanjse Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Kupec si pridrzuje pravico, da javno narocilo odda na podlagi prvotnih ponudb brez dodatnih
pogajanj

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Pramiensatz
Opis: 1. Schritt: Im Rahmen der Wertung wird unter den eingereichten Flihrungsangeboten
zunachst das Angebot mit dem niedrigsten Pramiensatz ermittelt. Werden mehrere
Pramiensatze abgefragt, wird zur Wertung aus den Pramiensatzen sowie der jeweiligen
Berechnungsgrundlage (z. B. Jahresgesamtbausumme, Versicherungssumme) die
Gesamtpramie als Wertungspreis ermittelt. Ist das danach beste Fliihrungsangebot auch das
Angebot mit dem niedrigsten Pramiensatz (Preis) insgesamt, wird dieses Angebot mit der
angebotenen Maximalzeichnungsquote weiter bericksichtigt. Gibt es hingegen glinstigere
Beteiligungsangebote und ist die angebotene Fuhrungsquote héher als 50 %, wird das
Flhrungsangebot lediglich mit einer Zeichnungsquote in Hohe von 50 % berlcksichtigt. 2.
Schritt: Der restliche Anteil fir die vollstandige Deckung wird tGber die verbleibenden preislich
gunstigeren Beteiligungsangebote der Reihe nach entsprechend der angebotenen
Zeichnungsquoten aufgeflllt. 3. Schritt: Sind keine preisginstigeren Beteiligungsangebote in
ausreichendem Umfang fur eine Deckung von 100 % vorhanden, werden die bislang im 1.
Schritt unbericksichtigten Zeichnungsquoten des ausgewahlten Fihrungsangebotes und
danach ggf. weitere preislich teurere Beteiligungsangebote der Reihe nach fir die
Zuschlagsentscheidung vorgesehen. Sofern das zuvor beschriebene Vorgehen zu dem
Ergebnis fuhrt, dass zur vollstandigen Deckung des Risikos und damit zur Bildung des
Versichererkonsortiums ein Anteil Ubrigbleibt, der unterhalb der Mindestquote liegt, kann auch
unterhalb der Mindestquote ein Beteiligungsangebot berticksichtigt werden.Bei Angeboten,
aus denen sich die gleiche Gesamtpramie ergeben wirde, wird das Angebot mit der jeweils
héheren, im Angebots- und Preisblatt angegebenen Zeichnungsquote bevorzugt
berlcksichtigt. Ist bei Angeboten, aus denen sich die gleiche Gesamtpramie ergeben wirde,
auch die angegebene Zeichnungsquote identisch, entscheidet das Los.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila prag: Najvisje Stevilo ponudb, ki bodo izbrane
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 15/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4DLYMLKF/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Ime: Die Kommunikation ist ausschlieRlich tUber die elektronische Vergabeplattform
zugelassen unter dem Link: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DLYMLKF
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DLYMLKF

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
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Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DLYMLKF

Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c€ina

Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem prijav za sodelovanje: 19/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Nach Ermessen des Kaufers konnen alle fehlenden Bieterunterlagen
nach Fristablauf nachgereicht werden.

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Stidbayern, Regierung von Oberbayern
Informacije o rokih za revizijo: § 135 GWB lautet: (1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an
unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol} in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des 6ffentlichen Auftraggebers, die
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begriindung der Entscheidung des
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen. § 160 GWB lautet: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
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jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat? der Ablauf
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3.VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4.mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Klinikum
Ingolstadt GmbH

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Klinikum Ingolstadt GmbH

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Klinikum Ingolstadt GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Klinikum Ingolstadt GmbH
Registrska Stevilka: DE128601139
Postni naslov: Krumenauerstralle 25
Mesto: Ingolstadt
Postna Stevilka: 85049
Podregija drzave (NUTS): Ingolstadt, Kreisfreie Stadt (DE211)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabestelle@klinikum-ingolstadt.de
Tel.: 0841
Spletni naslov: https://klinikum-ingolstadt.de/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Sudbayern, Regierung von Oberbayern
Registrska Stevilka: 09-0318006-60
Postni naslov: Maximilian Str. 39
Mesto: Minchen
Postna Stevilka: 80538
Podregija drzave (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 892176-2411
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Spletni naslov: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber _uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

10. Sprememba
Razli¢ica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

feed8d31-9edc-40a0-855f-ac4133dc930c-01
Glavni razlog za spremembo

Posodobitev informacij
Opis

Fristverlangerung flur die Einreichung von Teilnahmeantragen Bisheriges Ende der
Teilnahmefrist: 12.05.2026 -12:00 Uhr Neues Ende der Teilnahmefrist: 19.05.2026 - 12 Uhr
Bisherige Frist zur Einreichung von Bieterfragen 28.04.2026 Neue Frist zur Einreichung von
Bieterfragen 15.05.2026 Die Verlangerung erfolgt zur Sicherstellung eines fairen Wettbewerbs
sowie zur Gewahrleistung einer sorgfaltigen Ausarbeitung der Antrage. Bitte berticksichtigen
Sie den neuen Termin bei Ihrer weiteren Planung. Alle Ubrigen Bestimmungen und Inhalte der
Vergabeunterlagen bleiben unverandert.

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE
Opis sprememb: Fristenverlangerung: Bisheriges Ende der Teilnahmefrist: 12.05.2026 -12:00
Uhr Neues Ende der Teilnahmefrist: 19.05.2026 - 12 Uhr Bisherige Frist zur Einreichung von
Bieterfragen 28.04.2026 Neue Frist zur Einreichung von Bieterfragen 15.05.2026

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 180946b4-67b6-4ac9-9a6b-c636011dbf1f - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum poSiljanja obvestila: 11/05/2026 10:55:06 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
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Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina
Stevilka objave obvestila: 325925-2026

Stevilka izdaje UL S: 91/2026

Datum objave: 12/05/2026
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